Porownanie thumaczen Lukasza 8:46

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ Jezus powiedziat dotknat si¢ Mnie kto$ Ja bowiem
interlinearny | Przektad Textus poznatem moc wyszedlszy ze Mnie
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jezus jednak powiedziat: Kto§ Mnie dotknat, sam
dostowny | dostowny poczutem bowiem, ze wyszta ze Mnie moc.*?
PBPW Przektad Nowy Testament Zas$ Jezus powiedziat: Dotknal mnie ktos, ja bowiem
dostowny Popowski- poznatem moc wyszlg ze mnie.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus za$ Jezus powiedziat dotknal si¢ Mnie kto$ Ja bowiem
dostowny Oblubienicy poznalem moc wyszedlszy ze Mnie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jezus jednak powiedziat: Kto§ Mnie dotknat, gdyz
literacki literacki poczutem, ze wyszta ze Mnie moc.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Jezus jednak powiedziat: Kto§ mnie dotknat, bo
literacki Biblia Gdaniska poczutem, ze moc wyszta ze mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Jezus: Dotknal si¢ mnie ktos, bom poznal, ze moc
literacki ode mnie wyszla.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Jezus rzekt: Tknat si¢ mnie ktos: bo ja wiem, ze moc
literacki Wujka wyszla ode mnie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz Jezus rzekt: Ktos$ si¢ Mnie dotknat, bo poznatem,
literacki ze moc wyszla ode Mnie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Jezus za$ rzekt: Dotknat si¢ mnie ktos$; poczutem
literacki bowiem, ze moc wyszta ze mnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Jezus jednak potwierdzit: Kto§ Mnie dotknal, bo
literacki poczutem, ze moc wyszta ze Mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz Jezus rzekt: ,,Kto§ Mnie dotknal i poczutem, ze
literacki moc wyszla ze Mnie”.
PBP Przektad Nowy Testament A Jezus rzekt: | Kto$ si¢ mnie dotknat, bo poczutem, ze
literacki Popowskiego moc ze mnie wyszia”.
PBW Przektad Nowy Testament, A Jezus rzekt: Tknat si¢ mnie kto$, bom ja poznat, ze
literacki Wspotezesny moc wyszta odemnie.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale Jezus rzekt: - Ktos$ si¢ Mnie dotknat, bo poczutem
literacki

moc ze Mnie wychodzaca.
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit Icyc xe cka3zaB: JloTOpKHYBCS 10 MEHE XTOCh, 00 5
literacki nepexnan YbT BiUyB, SK CHJIa BUMLLIA 3 MEHE.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Zas$ lesus rzekl: Przyczepit sobie dotknigciem zarzewie
dynamiczny | badaczy nalezace do mnie kto$, ja bowiem rozeznalem
nieokreslona moc wyszla ode mnie.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale Jezus powiedzial: Kto$ mnie dotknal, gdyz ja
dynamiczny | Gdanska poznalem moc, ktora ze mnie wyszta.
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Lecz Jeszua powiedziat: "Kto$ jednak mnie dotknat, bo
dynamiczny | Perspektywy poczulem, ze moc ze mnie wyszla".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale Jezus powiedziat: ”Kto§ mnie dotknat, bo
dynamiczny | Swiata zauwazylem, ze moc ze mnie wyszia”.
PSZ Przektad Nowy Testament Ale Jezus powtorzyl: —Kto$ dotknat Mnie §wiadomie.
dynamiczny | Stowo Zycia Wiem, ze moja moc kogo$ uzdrowita.
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